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ZADANIE 1 ROZDZIAŁ DOM
PRZYKŁAD 1

PONIŻEJ PODANE SĄ 4 KWESTIE, KTÓRE MUSISZ OMÓWIĆ W ROZMOWIE Z EGZAMINUJĄCYM:
PRZYDATNE UMIEJĘTNOŚCI ZDOBYWANE NA ZAJĘCIACH1.

ODPOWIEDŹ: DURING THE INTERIOR DESIGN CLASSES, YOU WILL LEARN HOW TO EFFECTIVELY ARRANGE FURNITURE, CHOOSE
THE RIGHT COLOR SCHEMES, AND SELECT DECORATIVE ELEMENTS THAT ENHANCE THE OVERALL AESTHETIC. YOU WILL ALSO

DEVELOP YOUR CREATIVITY AND PROBLEM-SOLVING SKILLS BY WORKING ON REAL-LIFE DESIGN PROJECTS.
TŁUMACZENIE: NA ZAJĘCIACH Z WYSTROJU WNĘTRZ NAUCZYSZ SIĘ, JAK EFEKTYWNIE USTAWIAĆ MEBLE, DOBIERAĆ ODPOWIEDNIE

SCHEMATY KOLORYSTYCZNE ORAZ WYBIERAĆ ELEMENTY DEKORACYJNE, KTÓRE PODKREŚLAJĄ ESTETYKĘ WNĘTRZA.
ROZWINIESZ TAKŻE SWOJĄ KREATYWNOŚĆ I UMIEJĘTNOŚĆ ROZWIĄZYWANIA PROBLEMÓW, PRACUJĄC NAD RZECZYWISTYMI

PROJEKTAMI ARANŻACYJNYMI.

2.

WYMAGANY SPRZĘT I MATERIAŁY3.
ODPOWIEDŹ: TO PARTICIPATE IN THESE CLASSES, YOU DON’T NEED MUCH EQUIPMENT AT FIRST. BASIC DRAWING TOOLS LIKE

PENCILS, MARKERS, AND SKETCHBOOKS WILL BE ENOUGH. AS YOU PROGRESS, YOU MIGHT NEED DESIGN SOFTWARE LIKE
AUTOCAD OR SKETCHUP, BUT THERE ARE FREE ALTERNATIVES THAT ARE EASY TO USE.

TŁUMACZENIE: NA POCZĄTEK DO UCZESTNICTWA W TYCH ZAJĘCIACH NIE POTRZEBA DUŻO SPRZĘTU. PODSTAWOWE NARZĘDZIA
DO RYSOWANIA, TAKIE JAK OŁÓWKI, MARKERY I SZKICOWNIKI, BĘDĄ WYSTARCZAJĄCE. Z CZASEM MOŻESZ POTRZEBOWAĆ

PROGRAMÓW DO PROJEKTOWANIA, TAKICH JAK AUTOCAD CZY SKETCHUP, ALE ISTNIEJĄ DARMOWE ALTERNATYWY, KTÓRE SĄ
ŁATWE W OBSŁUDZE.

4.

KORZYŚCI Z UDZIAŁU W WARSZTATACH PRAKTYCZNYCH5.
ODPOWIEDŹ: PRACTICAL WORKSHOPS ALLOW YOU TO PUT THEORY INTO PRACTICE. YOU CAN TRY OUT DIFFERENT DESIGN

TECHNIQUES, LEARN FROM PROFESSIONALS IN THE FIELD, AND GET HANDS-ON EXPERIENCE WITH VARIOUS MATERIALS. IT’S A
GREAT WAY TO SEE IF INTERIOR DESIGN IS SOMETHING YOU WANT TO PURSUE AS A CAREER.

TŁUMACZENIE: WARSZTATY PRAKTYCZNE POZWALAJĄ WCIELIĆ TEORIĘ W ŻYCIE. MOŻESZ WYPRÓBOWAĆ RÓŻNE TECHNIKI
PROJEKTOWANIA, UCZYĆ SIĘ OD PROFESJONALISTÓW Z BRANŻY I ZDOBYWAĆ PRAKTYCZNE DOŚWIADCZENIE Z RÓŻNYMI

MATERIAŁAMI. TO ŚWIETNA OKAZJA, ABY SPRAWDZIĆ, CZY PROJEKTOWANIE WNĘTRZ JEST CZYMŚ, CO CHCIAŁBYŚ KONTYNUOWAĆ
JAKO KARIERĘ.

6.

MOŻLIWOŚĆ UDZIAŁU W KONKURSACH I PROJEKTACH7.
ODPOWIEDŹ: BY JOINING THE INTERIOR DESIGN CLASSES, YOU’LL HAVE THE CHANCE TO PARTICIPATE IN DESIGN

COMPETITIONS AND WORK ON COLLABORATIVE PROJECTS. THESE OPPORTUNITIES WILL NOT ONLY ENHANCE YOUR PORTFOLIO
BUT ALSO HELP YOU GAIN RECOGNITION IN THE DESIGN COMMUNITY.

TŁUMACZENIE: UDZIAŁ W ZAJĘCIACH Z WYSTROJU WNĘTRZ DAJE MOŻLIWOŚĆ UCZESTNICZENIA W KONKURSACH PROJEKTOWYCH
ORAZ PRACY NAD WSPÓLNYMI PROJEKTAMI. TAKIE OKAZJE NIE TYLKO WZBOGACĄ TWOJE PORTFOLIO, ALE TAKŻE POMOGĄ CI

ZDOBYĆ UZNANIE W ŚRODOWISKU PROJEKTANTÓW.

8.



ZADANIE 1 ROZDZIAŁ DOM
PRZYKŁAD 2

NAMAWIASZ KOLEGĘ/KOLEŻANKĘ DO WZIĘCIA UDZIAŁU W
KURSIE NA TEMAT URZĄDZANIA DOMÓW, W KTÓRYM TY

UCZESTNICZYSZ. ROZMAWIACIE NA TEN TEMAT.
PONIŻEJ SĄ 4 KWESTIE, KTÓRE MUSISZ OMÓWIĆ Z

EGZAMINUJĄCYM

ZASTOSOWANIE ZDOBYTEJ WIEDZY W PRAKTYCE1.
RODZAJE POMIESZCZEŃ OMAWIANE NA KURSIE2.

MATERIAŁY I DEKORACJE WYKORZYSTYWANE W URZĄDZANIU WNĘTRZ3.
WYZWANIA ZWIĄZANE Z PROJEKTOWANIEM WNĘTRZ4.



ZADANIE 1 ROZDZIAŁ DOM
PRZYKŁAD 2

ZASTOSOWANIE ZDOBYTEJ WIEDZY W PRAKTYCE
ODPOWIEDŹ: THE KNOWLEDGE YOU GAIN IN THIS COURSE CAN BE APPLIED IN MANY PRACTICAL WAYS. FOR

EXAMPLE, YOU WILL BE ABLE TO REDESIGN YOUR OWN ROOM, HELP FRIENDS WITH THEIR HOME RENOVATIONS,
OR EVEN START YOUR OWN SMALL INTERIOR DESIGN BUSINESS.

TŁUMACZENIE: ZDOBYTA NA KURSIE WIEDZA MOŻE BYĆ WYKORZYSTANA W PRAKTYCE NA WIELE SPOSOBÓW. NA
PRZYKŁAD, BĘDZIESZ MÓGŁ SAMODZIELNIE ZAPROJEKTOWAĆ SWÓJ POKÓJ, POMÓC ZNAJOMYM PRZY REMONTACH

ICH MIESZKAŃ, A NAWET ROZPOCZĄĆ WŁASNĄ MAŁĄ DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE PROJEKTOWANIA WNĘTRZ.
RODZAJE POMIESZCZEŃ OMAWIANE NA KURSIE

ODPOWIEDŹ: THE COURSE COVERS THE DESIGN OF VARIOUS TYPES OF ROOMS, INCLUDING LIVING ROOMS,
KITCHENS, BEDROOMS, AND BATHROOMS. YOU WILL LEARN ABOUT CHOOSING APPROPRIATE FURNITURE, COLOR

SCHEMES, AND LIGHTING FOR EACH TYPE OF ROOM.
TŁUMACZENIE: KURS OBEJMUJE PROJEKTOWANIE RÓŻNYCH TYPÓW POMIESZCZEŃ, W TYM SALONÓW, KUCHNI,

SYPIALNI ORAZ ŁAZIENEK. NAUCZYSZ SIĘ DOBIERANIA ODPOWIEDNICH MEBLI, SCHEMATÓW KOLORYSTYCZNYCH I
OŚWIETLENIA DLA KAŻDEGO Z TYCH POMIESZCZEŃ.

MATERIAŁY I DEKORACJE WYKORZYSTYWANE W URZĄDZANIU WNĘTRZ
ODPOWIEDŹ: YOU WILL LEARN ABOUT DIFFERENT MATERIALS USED IN INTERIOR DESIGN, SUCH AS WOOD, GLASS,
STONE, AND FABRICS. ADDITIONALLY, THE COURSE WILL TEACH YOU HOW TO USE DECORATIVE ELEMENTS LIKE

PAINTINGS, PLANTS, AND LIGHTING FIXTURES TO CREATE A COZY AND HARMONIOUS ATMOSPHERE.
TŁUMACZENIE: NAUCZYSZ SIĘ O RÓŻNYCH MATERIAŁACH WYKORZYSTYWANYCH W ARANŻACJI WNĘTRZ, TAKICH

JAK DREWNO, SZKŁO, KAMIEŃ I TKANINY. DODATKOWO KURS NAUCZY CIĘ, JAK UŻYWAĆ ELEMENTÓW
DEKORACYJNYCH, TAKICH JAK OBRAZY, ROŚLINY I LAMPY, ABY STWORZYĆ PRZYTULNĄ I HARMONIJNĄ

ATMOSFERĘ.
WYZWANIA ZWIĄZANE Z PROJEKTOWANIEM WNĘTRZ

ODPOWIEDŹ: ONE OF THE MAIN CHALLENGES IN INTERIOR DESIGN IS BALANCING AESTHETICS AND
FUNCTIONALITY. YOU WILL NEED TO CONSIDER THE PREFERENCES AND NEEDS OF THE PEOPLE WHO WILL USE

THE SPACE WHILE ALSO MAKING IT VISUALLY APPEALING. ANOTHER CHALLENGE IS WORKING WITHIN A LIMITED
BUDGET.



ZADANIE 2 ROZDZIAŁ DOM
EGZAMINUJĄCY : DESCRIBE THE PICTURE

OPIS OBRAZKA PO ANGIELSKU:
THIS IMAGE SHOWS A MODERN AND COZY LIVING ROOM INTERIOR. THE ROOM

FEATURES A COMFORTABLE SOFA IN THE CENTER WITH SOFT CUSHIONS. LARGE
WINDOWS ALLOW NATURAL LIGHT TO FILL THE SPACE, CREATING A BRIGHT
AND WELCOMING ATMOSPHERE. IN FRONT OF THE SOFA, THERE IS A COFFEE

TABLE WITH A VASE OF FRESH FLOWERS. THE ROOM HAS LIGHT-COLORED
WALLS, WOODEN FLOORING, AND A SOFT CARPET UNDERNEATH THE COFFEE
TABLE. ON THE RIGHT SIDE, THERE IS A TALL BOOKSHELF FILLED WITH BOOKS
AND DECORATIVE ITEMS. A LARGE POTTED PLANT STANDS IN THE CORNER,
ADDING A TOUCH OF GREENERY. THROUGH THE WINDOWS, YOU CAN SEE A

BEAUTIFUL GARDEN WITH TREES AND LUSH GREENERY, MAKING THE ROOM FEEL
CONNECTED TO NATURE.

OPIS OBRAZKA PO POLSKU:
NA OBRAZKU PRZEDSTAWIONO NOWOCZESNE I PRZYTULNE WNĘTRZE SALONU.

W CENTRUM ZNAJDUJE SIĘ WYGODNA SOFA Z MIĘKKIMI PODUSZKAMI. DUŻE
OKNA WPUSZCZAJĄ DO POKOJU NATURALNE ŚWIATŁO, TWORZĄC JASNĄ I
PRZYJAZNĄ ATMOSFERĘ. PRZED SOFĄ STOI STOLIK KAWOWY Z WAZONEM

PEŁNYM ŚWIEŻYCH KWIATÓW. POKÓJ MA JASNE ŚCIANY, DREWNIANĄ
PODŁOGĘ ORAZ MIĘKKI DYWAN POD STOLIKIEM. PO PRAWEJ STRONIE

ZNAJDUJE SIĘ WYSOKI REGAŁ Z KSIĄŻKAMI I DEKORACJAMI. W ROGU STOI
DUŻA DONICZKA Z ROŚLINĄ, KTÓRA DODAJE WNĘTRZU ZIELENI. PRZEZ OKNA

WIDAĆ PIĘKNY OGRÓD Z DRZEWAMI I BUJNĄ ROŚLINNOŚCIĄ, CO SPRAWIA, ŻE
POKÓJ WYDAJE SIĘ BYĆ POŁĄCZONY Z NATURĄ.



EGZAMINUJĄCY : THANK YOU. I WILL NOW ASK YOU TWO QUESTIONS?

1.WHAT MAKES THIS LIVING ROOM FEEL COZY AND
WELCOMING?

2.WHAT ELEMENTS IN THIS ROOM CONNECT IT WITH
NATURE?



PRZYKŁADOWE ODPOWIEDZI :

WHAT MAKES THIS LIVING ROOM FEEL COZY AND WELCOMING?
ODPOWIEDŹ: THE LARGE WINDOWS LETTING IN NATURAL LIGHT, THE COMFORTABLE
SOFA WITH SOFT CUSHIONS, AND THE GREENERY VISIBLE BOTH INSIDE AND OUTSIDE

THE ROOM MAKE IT FEEL COZY AND WELCOMING.
TŁUMACZENIE: DUŻE OKNA WPUSZCZAJĄCE NATURALNE ŚWIATŁO, WYGODNA SOFA Z

MIĘKKIMI PODUSZKAMI ORAZ ZIELEŃ WIDOCZNA ZARÓWNO WEWNĄTRZ, JAK I NA
ZEWNĄTRZ POKOJU SPRAWIAJĄ, ŻE WNĘTRZE WYDAJE SIĘ PRZYTULNE I GOŚCINNE.

WHAT ELEMENTS IN THIS ROOM CONNECT IT WITH NATURE?
ODPOWIEDŹ: THE LARGE WINDOWS OFFERING A VIEW OF THE GARDEN, THE PRESENCE
OF A POTTED PLANT INSIDE, AND THE USE OF NATURAL MATERIALS LIKE WOOD ON THE

FLOOR CREATE A STRONG CONNECTION WITH NATURE.
TŁUMACZENIE: DUŻE OKNA Z WIDOKIEM NA OGRÓD, OBECNOŚĆ ROŚLINY W

DONICZCE WEWNĄTRZ ORAZ UŻYCIE NATURALNYCH MATERIAŁÓW, TAKICH JAK
DREWNO NA PODŁODZE, TWORZĄ SILNE POŁĄCZENIE Z NATURĄ.



ZADANIE 3 ROZDZIAŁ DOM
READ THE TASK AND THINK ABOUT WHAT YOU LIKE TO SAY. YOU HAVE

ABOUT A MINUTE TO PREPARE.
WYBIERZ ZDJĘCIE , KTÓRE TWOIM ZDANIEM BARDZIEJ PRZEMAWIA

DO MŁODYCH LUDZI I UZASADNIJ SWÓJ WYBÓR
WYJASNIJ DLACZEGO ODRZUCASZ DRUGĄ POZYCJĘ



PRZYKŁAD ODPOWIEDZI
ODPOWIEDŹ: I CHOOSE PICTURE 2 BECAUSE IT SHOWS THE FAMILY ENJOYING A

SUNNY DAY OUTSIDE. SPENDING TIME OUTDOORS IN THE FRESH AIR ALLOWS THE
FAMILY TO BOND WHILE BEING ACTIVE AND APPRECIATING NATURE. IT ALSO

CONVEYS A SENSE OF HAPPINESS AND RELAXATION.
TŁUMACZENIE: WYBIERAM ZDJĘCIE 2, PONIEWAŻ POKAZUJE RODZINĘ

SPĘDZAJĄCĄ SŁONECZNY DZIEŃ NA ŚWIEŻYM POWIETRZU. SPĘDZANIE CZASU NA
ZEWNĄTRZ POZWALA RODZINIE ZACIEŚNIĆ WIĘZI, BYĆ AKTYWNĄ I DOCENIAĆ

KONTAKT Z NATURĄ. ZDJĘCIE ODDAJE POCZUCIE SZCZĘŚCIA I RELAKSU.
DLACZEGO ODRZUCIŁEŚ/AŚ DRUGIE ZDJĘCIE?

ODPOWIEDŹ: I DIDN’T CHOOSE PICTURE 1 BECAUSE ALTHOUGH IT SHOWS A COZY
INDOOR SETTING, IT FOCUSES MORE ON WATCHING TV RATHER THAN

INTERACTING WITH EACH OTHER. I THINK BEING OUTSIDE TOGETHER ENCOURAGES
MORE ACTIVE AND MEANINGFUL FAMILY INTERACTIONS.

TŁUMACZENIE: NIE WYBRAŁEM/AM ZDJĘCIA 1, PONIEWAŻ MIMO ŻE POKAZUJE
PRZYTULNE WNĘTRZE, KONCENTRUJE SIĘ BARDZIEJ NA OGLĄDANIU TELEWIZJI NIŻ

NA WZAJEMNEJ INTERAKCJI. UWAŻAM, ŻE WSPÓLNE PRZEBYWANIE NA
ZEWNĄTRZ SPRZYJA BARDZIEJ AKTYWNYM I WARTOŚCIOWYM RELACJOM

RODZINNYM.



ODPOWIEDŹ NA PYTANIA

WHICH SETTING DO YOU THINK IS MORE
BENEFICIAL FOR FAMILY BONDING, INDOORS OR

OUTDOORS? WHY?

1.

WHAT ADVANTAGES DOES SPENDING TIME AT
HOME OFFER COMPARED TO BEING OUTSIDE?

2.



PRZYKŁADOWA ODPOWIEDŹ
WHICH SETTING DO YOU THINK IS MORE BENEFICIAL FOR FAMILY BONDING, INDOORS OR OUTDOORS? WHY?

ODPOWIEDŹ: I BELIEVE SPENDING TIME OUTDOORS IS MORE BENEFICIAL FOR FAMILY BONDING BECAUSE IT ALLOWS THE
FAMILY TO ENGAGE IN PHYSICAL ACTIVITIES AND CONNECT WITH NATURE. BEING OUTSIDE TOGETHER PROMOTES

ACTIVE PLAY AND MEANINGFUL CONVERSATIONS, WHICH ARE CRUCIAL FOR STRENGTHENING RELATIONSHIPS.
TŁUMACZENIE: UWAŻAM, ŻE SPĘDZANIE CZASU NA ZEWNĄTRZ JEST BARDZIEJ KORZYSTNE DLA WIĘZI RODZINNYCH,

PONIEWAŻ POZWALA RODZINIE NA WSPÓLNE AKTYWNOŚCI FIZYCZNE I KONTAKT Z NATURĄ. PRZEBYWANIE NA ŚWIEŻYM
POWIETRZU SPRZYJA AKTYWNEJ ZABAWIE I WARTOŚCIOWYM ROZMOWOM, CO JEST KLUCZOWE DLA WZMACNIANIA

RELACJI.
WHAT ADVANTAGES DOES SPENDING TIME AT HOME OFFER COMPARED TO BEING OUTSIDE?

ODPOWIEDŹ: SPENDING TIME AT HOME OFFERS COMFORT AND
PRIVACY. IT’S EASIER TO RELAX IN A FAMILIAR ENVIRONMENT WITH COMFORTABLE SEATING, AND IT’S IDEAL FOR

ACTIVITIES LIKE WATCHING MOVIES OR PLAYING BOARD GAMES TOGETHER. AT HOME, THE FAMILY CAN ENJOY A COZY
ATMOSPHERE WITHOUT DISTRACTIONS FROM THE OUTSIDE WORLD.

TŁUMACZENIE: SPĘDZANIE CZASU W DOMU ZAPEWNIA WYGODĘ I PRYWATNOŚĆ. ŁATWIEJ JEST SIĘ ZRELAKSOWAĆ W
ZNAJOMYM OTOCZENIU Z WYGODNYMI MIEJSCAMI DO SIEDZENIA, A TAKŻE JEST TO IDEALNE MIEJSCE DO WSPÓLNEGO

OGLĄDANIA FILMÓW LUB GRANIA W GRY PLANSZOWE. W DOMU RODZINA MOŻE CIESZYĆ SIĘ PRZYTULNĄ ATMOSFERĄ BEZ
ROZPRASZANIA UWAGI PRZEZ ŚWIAT ZEWNĘTRZNY.


